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RIA BELLEZZA: R
CON FINITURE P
TRAORDINARY BEAUTY: RITMONIO ENRICHES ITS
FFER WITH PRECIOUS AND ORIGINAL FINISHES.

XTRAORDINARIA BELLEZA: RITMONIO ENRI-
A DE ACABADOS PRECIOSOS E INEDITOS.
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ECLETTISM@ DINAMICYTA E TOTALE LIBERTA COMPOSITTVA RITMONIO PRESENTA LA NUOVA SERIE <
¢ : Dl*ACCESS@RI CHE CONSENTE DI CREARE AMBIENTI UNICI = FORJIE\NLENTE PERSO'NALIZZATI
e oY -
SRS ECLECJ'/C/TY QYNAM/CJT):’AND TQTAL FREEDOMOF COMPOS#TA@N‘. /?/TMO,N/O P/?ESENTS THE NEW
i 55R/E$DFﬁ(ft’ES$@R/E5 WATALLOWS 7O C/?EATE UN/QUE AND CQST@M/ZED ENV/RON/V/ENTS

i S

e ‘_"E‘CLECT/SAsz, DW\MM/SME ETPL E7A/}E /./BE/? TE DE COMP@SLT/ON R/T'MON/O PRESENTE L LA NOUVELLE
S D'/:\CCESS@/RES QUIPERMET DE CREER DES AMB/A“NCE:S‘ UNIQUESEJ TRES PERSQNNAL/SL-‘ES

'CLECTfC/SMO DINAMISMO Y ABSOLUTA LIBERTA @ﬁwMPOS/CfQN ge/nv/cazv/o PRESENTA SU
VUEVA SERIE DE A;CCESOR/OS QUE PERM/ TEN R A‘PAMB/EN TES U/y/q,géy PE/?SONALZZADOS‘

//

_ I amb/enz‘es
'mesure ‘et c/e créeren y de crear
personne des mente nuevas maneras
10yens pour de embellecer los am-

3 enr/ch/r /es ‘espaces de b/enz‘es del hogar:
_la maison.
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Disponibili in 19 finiture e in diversi materialj, tra 3 o B o B
cui l'acciaio inox con la sua purezza e la pietra : o 5
acrilica con la sua versatilita, gli accessori sono o v AT A e

_costituiti da moduli di varie dimensioni e lun- 8 IR ke

5 .:_:'.ghezze,' assemblabili tra loro secondo i propri _
QUST/'@ m base adegygehz_e estetiche funz/'ona/lﬁ < i F I N I T U R E
: F/N/§HES &

' *Ava//ab/e //_7 79 f n/shes and in d/ﬁ‘erem‘ mate-
: rials, inc. a‘fngsz‘a/n/ess steel with its purity ano’
... the acry//c stone with its versaz‘///z‘y the acces-
i sbles, consist of - modu/es of various sizes and
/engz‘hs Wh/ch can be assemb/ed z‘ogez‘h r

&=
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Dlspon/b/es dans 79&,{’ mz‘/ons et maz‘er/aux dif-
férents, notamment Vacier /nox avec sa ,ourez‘e

s vtias p/erra acry//ql:/e avec sa verseg,z‘///z‘e Jes
.j._acceSSO/res se composem‘ ‘de moa‘u/es de dit- B

asse 'esa voz‘regouz‘o_ 3/("' b@;ggd’, Xig

'.ces est/?ez‘/qués foncz‘/onn e ;
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ca mensola porta oggez‘z‘/ ad' le -enf‘
come | porta sapone e i p'orff' pazzolini
un bagno che porta all’ esz‘remo
persona//zzaZ/one R T

to create unique com,oosn‘/ons and counl"/ess--
types of accessories. In this way you can Crea‘te.
original and personalized comb/naz‘/ons from_
the classic shelf for objects to specific e/emeni‘s
such as soap dispencer and toothbrush holders,
for a bathroom that brings the whole cencep Ridese
of personalization. S MRS
Dynamiques et modiifiables, dans leur minimali-
sme les éléments individuels puissent étre com- -
binés entre eux dans un jeu d'encastrements et
formes, pour donner vie a combinaisons uni-
ques et nombreuses types d'accessoires. On
pourra donc donner vie a des combinaisons ori-
ginales et personnalisées: a partir de I'étagere
traditionnel porte-objets a des éléments spécit-
iques comme les porte-savons ou porte-brosse

a dents, pour une salle de bain qui conduit a un
concept de personnalisation extréme.

Dinamicos y cambiantes, con sus formas lim-
pias, cada componente puede ser combinado
en un juego de uniones y formas, para dar vida
a composiciones unicas y a incontables tipos
de accesorios. Se podra asi dar vida a combi-
naciones originales y personalizadas: desde
el clasico estante hasta elementos especificos
como la jabonera y el porta cepillo de dientes,
para un bano que lleva al extremo el concepto S
de personalizacion. A e e










AND MANY MORE...
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Una poliedricita che
esalta I'eclettismo e la
sartorialita, trait d'u-
nion dell'intera offerta
dell’Azienda: combina-
bile con tutte le serie di
rubinetteria Ritmonio,
sia per finitura che per
design, ELEMENTA da
vita ad innumerevoli
scenari e configurazio-
ni possibili.

/BWOO2INOX/7L0001TINOX/7KO0001TINOX/7K0O001INOX
/7BWOO2INOX/7BWO002INOX

A versatility that enhan-
ces the eclectiéism and
tailoring, trait dunion
of the entire Company

offer: combinable with:
all Ritmonio series of
taps, both for finish

and design, ELEMEN-
TA gives life to count-
less possible scenarios
and configurations.

Une polyvalence qui
met en valeur I'éclects-
me et la “couture”,
trait=&d’union de la to-
talité de ['offre de I'u-

. sine: compatible avec

toutes les séries de la
robinetterie Ritmonio,
soit pour les finitions
soit pour le design,
ELEMENTA donne vie
a des innombrables
scénarios et a des con-
figurations possibles.

Una versatilidad que
exalta el eclecticismo
y el "hecho a medida”,
que guia siempre la
oferta de la Empresa:
combina con todas las
series de griferia Rit-
monio, ya sea por aca-
bado que por design,
ELEMENTA da vida a
incontables escenarios
y posibles configura-
ciones.
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Un rivoluzionarig
cetto di arredo
che consente dj§
gere complet
il luogo del ber
per antonomasi
binetteria e accessori
non sono piu soltanto
dettagli, ma diventa-
no i veri protagonisti
dei progetti, fornendo

~ all'utente un’esperien
ﬁ 7 " - =

8¢ that allows you to
oletely re-interpret
2 place of well-being
ir excellence: taps

‘and accessories are no

longer just details, but
become the real prota-

gonists of the projects,.
providing theuseri

a Usele

Un concept d‘amén-
agement de /a salle de
bain  révolutionnaire,
qui permet de relire
entierement le lieu du
bien-étre: la robinet,
terie el lespact eS|
ne sont plus seulemer
des détailsymars
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